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Este es el producto que ha comprado!
This is the product you have purchased!

Esse é o produto que você adquiriu!
Voici le produit que vous avez acheté!
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Consejos de Conservación | Conservation Tips | Dicas de Conservação | Conseils d'entretien

ES: 1. No debe utilizarse en la limpieza, abrasivos como lana de acero, alcohol, limón, o productos corrosivos que puedan rayar o 
quita la pelicula en los muebles.
2. Cuando la limpieza de muebles en general, napa y formica, deben utilizarse un paño ligeramente humedecido y jabón suave.
3. Para mover el mueble, es importante que este se eleva desde el suelo, debido a que el arrastre puede causar daño estructural.
4. No deje el mueble en exposición a la intemperie.

EN: 1. Do not use abrasive products to clean such as steel wool, alcohol, vinegar, lemon, scouring powder, or corrosive products 
which can scratch or peel off the protective film of the furniture.
2. The best way to clean your furniture is to use a slightly moistened cloth with a mild soap.
3. To move the furniture assembled, it is important that it is lifted off the ground, because the drag it can cause structural damage.
4. Do not leave your furniture in weather exposure.

PT: 1. Não utilizar na limpeza produtos abrasivos tais como: palha de aço, álcool. vinagre, limão, saponáceo ou produtos corrosivos 
que possam riscar ou descolar a película protetora dos móveis.
2. Na limpeza de móveis em geral, napas e fórmicas, deve ser utilizado um pano levemente umedecido e sabão neutro.
3. Para a movimentação do móvel, é importante que este seja levantado do chão, pois ao arrastá-lo pode causar avarias estruturais.
4. Não deixe o móvel em exposição a intempéries.

FR: 1. Ne pas utiliser de produits abrasifs dans le nettoyage, tels que: laine d’acier, alcool, vinaigre,citron, poudre à récurer ou autres 
produits corrosifs pouvant rayer ou faire décoller la pellicule protectrice des meubles.
2. Pour le nettoyage du meuble, il esr recommandé d’utiliser un chiffon humide et du savon neutre.
3. Pour déplacer le meuble, il est important de le soulever du sol car le tirer pourrait causer des dommages dans sa structure.
4, Ne pas exposer le meuble aux intempéries.
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Conocer mejor las piezas de su producto | Getting to know your product parts better 

Conhecendo melhor as peças do seu produto | Mieux connaître les pièces de votre produit
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EnglishEspañol

Pie Foot

Respaldo Backrest

Asiento Seat

Y estos son sus Accesorios  | And these are your Accessories

E estes são os seus Acessórios |  ET voici vos Accessoires

       

HERRAMIENTAS NECESARIAS / TOOLS REQUIRED / FERRAMENTAS NECESSÁRIAS / OUTILS NÉCESSAIRES

ES: NO UTILICE UN DESTORNILLADOR ELÉCTRICO O A BATERÍADO

EN: NOT USE A BATTERY OR ELECTRIC SCREWDRIVER

PT: NÃO UTILIZE PARAFUSADEIRA ELÉTRICA OU À BATERIA

FR: NE PAS UTILISER DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE OU À BATTERIE
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Português

Pé Pied

Français

Encosto Dossier 

SiègeAssento

NÚMERO DE PERSONAS

NUMBER OF PEOPLE

NÚMERO DE PESSOAS

NOMBRE DE PERSONNES
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520 mm20,47 in 460 mm

18,11 in
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(1x)

(4x)

(4x)

220lb

Ø7x60mm/  (8x)0,28x2,36in

E

(16x)
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PIEZAS NECESARIAS

PARTS REQUIRED

PEÇAS NECESSÁRIAS

PIÈCES NÉCESSAIRES

ACCESORIOS NECESARIOS

HARDWARE REQUIRED

ACESSÓRIOS NECESSÁRIOS

ACCESSOIRES NÉCESSAIRES

HERRAMIENTAS NECESARIAS

TOOLS REQUIRED

FERRAMENTAS NECESSÁRIAS

OUTILS NÉCESSAIRES

2

ACCESORIOS NECESARIOS

HARDWARE REQUIRED

ACESSÓRIOS NECESSÁRIOS

ACCESSOIRES NÉCESSAIRES

1

1

x2

x1 2 3x1 x1

PIEZAS NECESARIAS

PARTS REQUIRED

PEÇAS NECESSÁRIAS

PIÈCES NÉCESSAIRES

ATENCIÓN: NO APRETAR HASTA EL FINAL

ATTENTION: DO NOT TIGHTEN ALL THE WAY

ATENÇÃO: NÃO APERTAR ATÉ O FINAL

ATTENTION : NE PAS PRESSER À FOND

Detalle 3 / Detail 3
Detalhe 3 / Détail 3

4xA

D 4x

B 4x

C 1x

Det 3

Det 3

Det 3

Det 3
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PIEZAS NECESARIAS

PARTS REQUIRED

PEÇAS NECESSÁRIAS

PIÈCES NÉCESSAIRES

4

ACCESORIOS NECESARIOS

HARDWARE REQUIRED

ACESSÓRIOS NECESSÁRIOS

ACCESSOIRES NÉCESSAIRES

PIEZAS NECESARIAS

PARTS REQUIRED

PEÇAS NECESSÁRIAS

PIÈCES NÉCESSAIRES

ACCESORIOS NECESARIOS

HARDWARE REQUIRED

ACESSÓRIOS NECESSÁRIOS

ACCESSOIRES NÉCESSAIRES

1 x1

B 4x
Ø7x60mm/  0,28x2,36in

C 1x

Detalle 4 / Detail 4
Detalhe 4 / Détail 4

C

B

1

Det 4

Det 4

ATENCIÓN: NO APRETAR HASTA EL FINAL

ATTENTION: DO NOT TIGHTEN ALL THE WAY

ATENÇÃO: NÃO APERTAR ATÉ O FINAL

ATTENTION : NE PAS PRESSER À FOND

C 1x

ATENCIÓN: CON LA SILLA EN POSICIÓN VERTICAL, APRIETE LOS TORNILLOS DEL RESPALDO Y LUEGO LOS DEL ASIENTO

ATTENTION: WITH THE CHAIR UPRIGHT, TIGHTEN THE BACKREST SCREWS AND THEN, TIGHTEN THE SEAT SCREWS

ATENÇÃO: COM A CADEIRA EM PÉ, APERTE OS PARAFUSOS DO ENCOSTO E APÓS, APERTE OS PARAFUSOS DO ASSENTO

ATTENTION : AVEC LE FAUTEUIL EN POSITION VERTICALE, SERREZ LES BOULONS DU DOSSIER ET ENSUITE LES 

BOULONS DU SIÈGE

Det 4
Det 4

Ø7x60mm/  0,28x2,36in

E 16x

E

ATENCIÓN: EL ACCESORIO “E” NO SE INCLUYE 

CUANDO EL  PRODUCTO ES DEL MISMO 

COLOR QUE EL TORNILLO “C”.

ATTENTION: ACCESSORY “E” IS NOT INCLUDED 

WHEN THE  PRODUCT IS THE SAME COLOR AS 

THE BOLT “C”.

ATENÇÃO: ACESSÓRIO “E” NÃO ESTÁ INCLUSO 

QUANDO O  PRODUTO FOR DA MESMA COR 

QUE O PARAFUSO “C”.

ATTENTION: L'ACCESSOIRE “E” N'EST PAS 

INCLUS LORSQUE LE  PRODUIT EST DE LA 

MÊME COULEUR QUE LA VIS “C”.
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